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קצת עברית...





המילה אושפיזין באה מהמילה הלטיניתHospes , שפירושה – אורחים. מ-Hospes  נולדהHospital , ובאנגלית Hospitality הכוונה להכנסת אורחים.


בעברית לאשפז פירושה "לארח, לאכסן", ובאותו שורש גם אכסניה, hostel . בארץ משתמשים ב"לאשפז" במשמעות של "להכניס חולים" בבית חולים לטיפול, או לניתוח. למשל, הרופא מחליט לאשפז את החולה לבדיקות. 


בישראל יש מצוקת אישפוז, זאת אומרת, שיש הרבה חולים ומעט מקומות לאשפז אותם. בגלל זה בבתי חולים משתמשים ב"אישפוז יום". באישפוז יום החולה מתאשפז בבוקר, מטפלים בו, והוא חוזר בערב הביתה. 


חולים במחלות נפש מאושפזים בבתי חולים פסיכיאטריים.


אם משהו אומר לך בכעס: "אתה צריך אישפוז!", "צריך לאשפז אותך!", זאת לא הזמנה לאירוח, אלא שהוא חושב שאתה לא נורמלי...


(מתוך "שער למתחיל" מס' 1512)





מילון


אושפיזין: מנהג של סוכות: קבלת אורחים סמליים. 


לאשפז: לארח, לאכסן(ביניין פיעל, שורש מרובע: א.ש.פ.ז.)


אישפוז: הכנסת חולים לבית חולים (שם הפעולה) 


להתאשפז: לאשפז את עצמו (ביניין התפעל)


מאושפזים: אלה שאותם הכניסו לבית חולים (בניין פועל)









BAMÁ Boulogne Sur Mer 671

4132-3735

merkaz@bamah.org

